Machine Translated by Google

i(;in uygulama [] uzatma Yenileme / Yenileme
/ igin basvuru |:] Transfer Transfer / Transfer StddteRegion
Talep de [] Duzenleme / Teslimat

Aachen

[:l Oturma izni / Permis de séjour
Mavi Kart AB AB Mavi Kart / La carte bleue européenne

Tolerans Tolerans / Tolerans
Kali ¢ oturma izni-EG EC daimi oturma izni / Autorization de séjour Permanente CE

[]
D Yerlesim izni / Permis d'établissement
[]
[]

PERSONEL / Personel detaylari / Données personeli I:l disi D eril
kadi n/kadi n erkek / erkek

Soyadi , doktora derecesi
Soyadi , Doktora Derecesi /
Aile Adi , Doktor Derecesi

Dogum adi

Ki zli ksoyadi /Nom de jeune fille

Ilk isimler) Fotografci
Ad(lar) / Prénom(lar) Fotograf
Dogum gunu Fotograf

Dogum tarihi / Dogum tarihi

Dogum yeri
Dogum yeri / Lieu de naissance

Boyut / g6z rengi

Boy/géz rengi/bel/géz rengi

milliyet
Milliyet / Milliyet
Medeni hal O vekar O evi [0 bosanmi s [ dul
Sivil devlet / Biitge Sivil su tarihten
evli bosanmi s veuf / veuve
beri: bekar bekarie(e) bosanma(e) depuis'ten beri dul

D Su tarihten beri ayri  yasi yor:
vivant séparément
depuis'ten beri ayri yasi yor

AILE HAKKINDA BILGI / aile ayri nti lari / endikasyonlar sur la famille

ES D disi |:| eril

Es/ Mari kadi n/kadi n erkek / erkek

soyadi

Soyadi /Nom de famille

Dogum adi
Ki zli ksoyadi /Nom de jeune fille

Ik isimler)

Ad(lar) / Prénom(lar)

Dogum gunu

Dogum tarihi / Dogum tarihi

Dogum yeri
Dogum yeri / Lieu de naissance

milliyet
Milliyet / Milliyet

adres
Adres / adres

COCUK/ Cocuklar / Enfants

Soyad Ik adi Dogum gundi ve yer milliyet fkamet yeri
Isim /Isim Ad / soyadi Dogum tarihi ve yeri / Milliyet / Milliyet ikamet / kametgah
Tarih ve naissance yeri

PASAPORT VERILERI / pasaport bilgileri / données du passeport

pasaport veya baska bir seyahat belgesi
Pasaport veya diger seyahat belgesi /
Pasaport veya diger kimlik belgeleri

Pasaport numarasi

Pasaport numarasi / No. pasaport




Machine Translated by Google

tarihine kadar gegerli pasaport
Gegerlilik tarihi / Son kullanma tarihi

Uzerinde yay! nlanan
Ci ki s tarihi/ Délivré le

Veren (sehir/otorite)
yazan... (ofis...; Sehir/otoritenin adi )
Par la mairie/authorité de...

DAIRE BILGILERI / ikamet yeri bilgileri / ikametgah bilgileri

Posta kodu, ikamet yeri

Posta kodu / posta kodu,
ikamet / Ikametgah

Sokak ve ev numarasi
Sokak ve ev numarasi /
Rue et numarasi

ILETISIM BILGILERI (istege bagli )/ iletisim verileri (istege bagli )/ koordinatlar (renseignement facultatif)

Telefon numarasi

Telefon numarasi  / Numéro de téléphone

E-posta adresi
E-posta adresi / adres e-postasi

KONAKLAMA BILGILERI / ikamet bilgileri / endikasyonlar sur le séjour

Almanya'da daha fazla kalmani n nedeni

Almanya'da ikametin devam etme nedeni /
Allemagne'deki Guntin Motifi

FINANSMANA ILISKIN BILGILER / finansmana iligkin bilgiler / finansmana iliskin gostergeler

Yasam giderlerini desteklemek icin hangi
kaynaklar kullani I yor?

Gegimini saglamak icin mevcut araglar nelerdir?
Yorumyapi n?

ISVEREN VE SAGLIK SIGORTASINA iLiSKIN BILGILER isveren ve sagl k sigortasi na iliskin bilgiler / géstergeler
sur I'employeur et sur |'assurance maladie
Adi ve adresi

isveren/egitim kurumu
Isverenin/egitim kurumunun adi  ve adresi
Cali sani nadi ve adresi/de I'établissement
d'enseignement

Sagh k Sigortasi

Sagh ksigortasi / Glvence hastali §i

YURTDISINDA KAL / yurt di 51 nda kal / séjours étrangéres

Oturma izninizin verilmesinden veya en son
D hayr rhay r/hayi r
uzati Imasi ndan bu yana Federal Alimanya

Cumbhuriyeti di 1 nda 6 aydan fazla |:|evet,evet'ten,/oui'den,du'dan/
kaldi ni zmi ?

jousqu'au'ya kadar

dansta / iginde

ikamet izninizin son verilisinden/uzati Imasi ndan bu yana
6 aydan fazlayurtdi si ndakaldi ni zmi ?/Yabanc ya kalan

e Sebep / Sebep
siirenizi 6 aydan fazla uzatmak zorundami si ni z?

Oturma izni/AB Mavi Kart/Duldung icin (daha fazla) __gun/ay/y1 |igin basvuruyorum.

... gun/ay(lar)/y1 I(lar) tutari nda ek bir stire i¢in oturma iznine basvuruyorum / Bir sureligine ek bir sure icin izin istiyorum. ... jours/mois/
an(s)

Yukari daki bilgileri bilgim ve inanci m dahilinde dogru ve eksiksiz sagladi §i mi  onayli yorum. Yanl s veya eksik bilgi, ikamet
Kanunu'nun 95. Maddesinin 2. Fi krasi na gore sug teskil eder.

Yukari da belirtilen bilgilerin dogru ve eksiksiz oldugunu ve bu formu bilgim ve yetenegim dahilinde dogru bir sekilde doldurdugumu
beyan ederim. Yanh s veya eksik bilgi vermek, Yabanci lar Kanunu'nun 95. maddesinin 2. fi krasi uyari ncasugsayr i yor./Sunumda,
s6z konusu sézlegmelerin dizeltmeler ve tamamlamalar icerdigini ve mevcut beyannamenin tamamen tutarli  oldugunu onayli yorum.
Tam bildirimler hatali  ve eksik, Etrangers'l n 2. bélumunden 95. maddeye kadar gecerli.

the
Yer / Yer / Yer Tarih / Tarih / Tarih 18yasl nalti ndaki kisiler icin basvuru sahibinin
veya yasal vasinin el yazi si imzasi
Bir basvuru génderirken sunlari_géndermelisiniz: Basvuru sahibinin veya 18 yasi n alti ndaki
1 biyometrik fotografli  basvuru kisiler icin ebeveynin veya yasal vasinin kisisel

imzasi ./ 18 yasi ndan itibaren talep edilen

kisinin veya egitmenin imzasi
A33/102/1. 05.16 belge



